Ist Lieben eine Kunst? Ovid, Ars amatoria
       

Text 04, Ars 1,229f.237-252
Vokabular

	dare
	do, dedi, datum
	geben

	etiam
	
	auch, sogar 

	ponere
	pono, posui, positum
	(auf-)stellen, (hin-)legen, anlegen, setzen

	aditus
	-us m.
	Zugang

	convivium
	-i n.
	Gastmahl, Gelage

	aliquis
	aliquid
	(irgend)jemand, -etwas

	praeter
	Präp. m. Akk. 
	außer

	vinum
	-i n.
	Wein

	qui
	quae, quod (Gen. Sg.: cuius; Dat. Sg.: cui)
	Relativpronomen: welcher, der; 

Rel. Satzanschluss: dieser

	inde 
	Adv. 
	von dort, darauf, deshalb

	parare
	paro, paravi, paratum
	(vor)bereiten, vorhaben, erwerben

	animus
	animi m.
	Geist, Gesinnung, Mut

	facere
	facio, feci, factum
	machen, tun, handeln

	-que
	
	und

	cura
	-ae f.
	Pflege, Sorge

	fugere
	fugio, fugi
	fliehen, meiden

	multus
	-a, -um
	viel

	tunc
	Adv. 
	damals, dann

	venire
	venio, veni, ventum
	kommen

	tum 
	
	da, dann darauf

	pauper
	pauperis
	arm

	dolor
	doloris m.
	Schmerz

	frons
	frontis f.
	Stirn, Vorderseite

	abire
	abeo, abii, abitum
	weggehen

	aperire
	aperio, aperui, apertum
	aufdecken, öffnen

	mens
	mentis f.
	1. Geist, Sinn, Verstand 2. Meinung

	rarus
	-a, -um
	selten, vereinzelt

	noster
	nostra, nostrum
	unser

	deus
	dei, m.
	Gott, Gottheit

	illic
	Adv.
	dort

	saepe 
	Adv.
	oft

	iuvenis
	iuvenis m.
	1. junger Mann  2. (Adj.) jung

	rapere
	rapio, rapui, raptum
	wegführen, rauben, wegreißen

	puella
	-ae f.
	Mädchen

	in 
	Präp. m. Abl.
	in, an, auf, bei (wo?)

	ignis
	ignis m.
	Feuer

	esse
	sum, fui
	sein, sich befinden

	hic 
	Adv.
	hier

	tu
	
	du

	nimis / nimium 
	Adv.
	(all)zu, (all)zu sehr

	iudicium
	-i n.
	Gericht, Urteil

	forma
	formae f.
	Form, Gestalt, Schönheit

	nox
	noctis f.
	Nacht

	-que
	
	und

	lux
	lucis f.
	Licht, Tageslicht

	dea
	deae f.
	Göttin

	caelum
	-i n.
	Himmel

	spectare
	specto
	1. betrachten, hinsehen  2. anstreben

	apertus
	-a, -um
	offen, offenkundig

	cum 
	Subj. m. Ind.
	als (plötzlich), (zu der Zeit) als, immer wenn

	dicere
	dico, dixi, dictum
	sagen, sprechen, (be-)nennen

	vincere
	vinco, vici, victum
	siegen, besiegen

	uterque
	
	1. beide  2. jeder (von zweien)

	latere
	lateo
	verborgen sein

	vitium
	-i n.
	Fehler, schlechte Eigenschaft

	ignoscere
	ignosco, ignovi, ignotum
	verzeihen

	omnis
	omnis, omne
	ganz, jeder, Pl.: alle

	hora
	-ae f.
	Stunde, Zeit

	ille
	illa, illud (Gen. Sg.: illius; Dat. Sg.: illi)
	jener, jene, jenes

	facere
	facio, feci, factum
	machen, tun, handeln

	corpus
	corporis n.
	Körper, Leichnam

	dies
	diei
	m.: Tag  f.: Termin


